o TERUMOT 8

Mishnah Terumot, chapter 8

1) If a woman [the daughter of an
Israelite married to a priest] was eating
terumah [the daughter of an Israelite
married to a priest may eat ferumah,
unless she is divorced or widowed],
and they came and said to her, “Your
husband is dead,” or “He has divorced
you” [by a get delivered to her agent];
or if a slave was eating terumah
[non-Hebrew slaves of priests may eat
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terumah; Hebrew slaves, not being the . 7°WIn ,yUin a7 .D"?HOL:") 217 "33
“possession” of their masters, may

not], and they came and said to him, “Your master is dead [and you have been
inherited by a non-priestly relative of his],” or “He has sold you to an Israelite,”
or “He has given you away as a gift,” or “He has freed you;” and similarly, if a
priest was eating ferumah and it became known that he was the son of a divorcee
or of a halutzah [and therefore deprived of the privileges of the priesthood]:
Rabbi Eliezer says, They must repay both the principal and the fifth [as any
Israelite who unwittingly ate terumah]; but Rabbi Yehoshua exempts them. [The
Gemara (Yevamot 34a) explains, that it is talking about a case where he was
finishing up ferumah that is hametz on the eve of Passover and being that he was
rushing to eat it, to avoid having to burn the ferumah unnecessarily, it is
considered an accident (onais,) and a lesser transgression than that of an
unwitting transgression (shogeg)]. If [while the priest] was standing and
sacrificing on the altar [it became known that he was the son of a divorcee or
of a halutzah]: Rabbi Eliezer says, All the sacrifices he had offered on the altar
are disqualified; but Rabbi Yehoshua pronounces them valid [because even
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if the priest is unfit, the sacrifice is still

acceptable to God]. If, however, it

became known that he possessed a

defect, his
[according to all].

@) And in all the above cases, if

in their mouth:

service in invalid

terumah was still
Rabbi Eliezer says, They [a slave or a
woman notified that they are no longer
entitled to eat ferumah,] may swallow
it [except in the case of notification
that he is a son of a divorcee or a
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halutzah, since were

entitled to eat ferumah, even Rabbi Eliezer agrees that he must spit it out]; but

they never

Rabbi Yehoshua says, He must spit it out. If it was said to him, “You have
become defiled or the ferumah became defiled, Rabbi Eliezer says, he may
swallow and Rabbi Yehoshua says, he must spit it out. [If it was said to him] you
had been defiled,” [before eating the fterumah, and therefore he was not
entitled to eat it,] or “The ferumah was defiled,” or it had become known that it
was untithed, or that it was ma'aser rishon from which terumah had not yet been
taken, or ma'aser sheni or consecrated produce that had not yet been redeemed,
or if he tasted the taste of an insect in his mouth [he need not fear wasting
terumah and], he must spit it out.
3) If he was [walking and] eating a bunch of grapes [a casual snack may be eaten
before tithing], and he entered from the garden into the courtyard [once having
entered the owner's domain, the produce is now subject to tithes]: Rabbi Eliezer
says, He may finish eating [by returning to the garden]; but Rabbi Yehoshua says,
He may not finish [before taking tithes, not even by returning to the garden]. If

XTIv7212 7°72W 120
W92 MYHK M MRp KT, ONA AN 190K WK Tay a9 2 w0 madm
KNLX T T W™ MK A TN N AR KD 0PIWNRT Ao 11K w12 Yax
DYV QYUYW IX 019071 MYIHK I TTINT D NG MINW OMP MNNT AN AR IR N0
93737V 19 PP, NI 09 MY KT NP DIR7 T AMK PYYImwD yw WwEwD
DOIK T AW (21 S19wK won SR DK i A w13 a5 LKoYy TS
"M WY DINMW TV TI0K IRV NY1IK 190K, wyn nyap vm ,avne 010w Ty 2im
K5 13m3 S1wRT 919K am YD PIn Ky KOK ¥ SaK0w KD 03 IR oK

Copyright © 2008 eMishnah.com All Rights Reserved.
Excerpted from "The Mishnah: A New Integrated Translation and Commentary"
Distributed by Israel Book Shop (732) 901-3009



8] TERUMOT 8

dusk set in at the eve of the Sabbath
[on the Sabbath, one may not tithe, and
even a casual meal is prohibited once
Sabbath begins]: Rabbi Eliezer says,
He may finish eating [after the
conclusion of the Sabbath]; but Rabbi
Yehoshua says, He may not finish
[without first tithing it, even after the
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Sabbath].
4) If wine of terumah had remained
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uncovered [and a snake may have left some venom in it], it must be poured out
[and we disregard this wasting of ferumah]; and there is no need to say this in
the case of non-consecrated produce [since there is no fear of waste of terumah].
Three kinds of liquids are forbidden if uncovered [for fear of snake venom]:
water, wine, and milk, while all other drinks are permitted. How long must they
remain uncovered to become prohibited? The time it takes the snake to creep out
from a nearby place, drink [and return to his hole].
(5) The amount of water that may remain uncovered [and be drunk] must be
sufficient to neutralize the poison in it. Rabbi Yose says, In vessels [it is
forbidden], whatever the quantity, but for water on the ground, it must be forty
se'ah [but more than this quantity of uncovered water on the ground, does not
become prohibited].
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(6) Figs, grapes, cucumbers, pumpkins,
watermelons, or sweet melons that
have been bitten, even if there is as
much as a talent [i.e., the fruit is very
large, and could be eaten from an area
far away from the bite], whether they
are large or small, plucked or still
attached to the soil, they are all
forbidden as long as there is juice in
them [which helps to circulate venom].
[An animal] bitten by a snake is
forbidden because of the danger to
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life.
(7) A wine filter, used as a cover, renders [the wine beneath,] forbidden by being
considered as uncovered [because the venom can enter through its holes], but
Rabbi Nehemiah permits it [because he holds, that the venom would not pass
through it].
®) If a doubt of impurity arises concerning a jar of ferumah [e.g., there were two
jars in a private domain, and a dead creeping creature touched one, and it is not
known which one]: Rabbi Eliezer says, If it had been deposited in an ownerless
place [i.e., exposed to loss], he must now place it in a hidden place [to protect
the terumah, which is merely suspected of being unclean, from complete loss]:
and if it had been uncovered, it must now be covered [to prevent access by
snakes]. But Rabbi Yehoshua says, If it had been in a hidden place, he must now
deposit it in an exposed place [in order to definitely disqualify it], and if it had
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been covered up, he must now uncover

it [because of the doubt, it no longer

requires the guarding afforded to

terumah]. Rabban Gamliel says, Let
him not do anything new to it.

) If a jar [of terumah] was broken, in

the upper level of a winepress, and the
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lower level [to which the wine would

flow into] was defiled [e.g., it contained non-sacred wine that had become defiled
(which is permitted to drink), subsequently, the wine in the bottom part will now
become totally prohibited as meduma, since there is now a mixture of defiled
terumah in the lower part of the winepress]: both Rabbi Eliezer and Rabbi
Yehoshua agree that if he can save at least a revi'it in purity, [i.e., if he could
bring pure vessels and scoop up a revi'it of the terumah wine, before it flows
down] he should save it; but if not [no pure vessels are readily available], Rabbi
Eliezer says, Let it flow down and become defiled of its own accord [rather than
placing them by his own hand in readily available defiled vessels, even though
the non-sacred wine will thereby become forbidden as well], and let him not

defile it by his own hands [however, Rabbi Yehoshua permits].

(10) Similarly, if a jar of oil [of terumah] was leaking, both Rabbi Eliezer and
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Rabbi Yehoshua agree that if he can
save at least a revi'it in cleanness, he
should save it; but if not, Rabbi Eliezer
says, Let it flow away and be absorbed
[in the ground] and let him not gather
it with his own hands [had the jar been
in an upper part of a press, as in the
previous case, Rabbi Yehoshua would
agree with Rabbi Eliezer that he may
not save it in defiled vessels, for there
would not be a great loss if the oil
were to flow down into the non-sacred
oil, because, even when mixed with
the terumah, it would not be a total
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loss since it could still be used for
fuel].

(11) Regarding both cases [that of terumah of doubtful defilement (Mishnah 8)

and ferumah in danger of being lost (Mishnayot 9-10)], Rabbi Yehoshua said,

2K NOX 93 077 10N

This is not the kind of terumah over which I am cautioned lest I defile it, rather,
lest T eat from it. Of which [was it cautioned] that you must not defile it? If a
person was passing from place to place with loaves of ferumah in his hand, and
a non-Jew said to him, “Give me one of these, and I will defile it; for if not, I
will defile all of them” — let him defile all of them and not deliberately give him
one to defile; but Rabbi Yehoshua says, He should place one of them on a rock
[and not bring about the defilement of the others, nor give it from hand to hand,
and thereby defile it].
(12) Similarly, if non-Jews say to women, “Give us one of you that we may defile
her, and if not, we will defile all of you,” then let them all be defiled rather than
hand over to them a single soul from Israel.
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